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NCCNENOBAHUE J'IEKCI/I'-!ECKOVI CUHOHUMUWU METO1I0M KOPMYCHOI0
AHAJTU3A B AHTTIMNCKOM A3bIKE /1A TAMOXXEHHOI0 ENIA

AHHOTauMs. [JaHHas cTaTbsl MOCBSILLEHA MCCNENOBAHNI0 NIEKCUYECKNX CUHOHMMOB METOOM
KOPMYCHOTO aHanu3a B aHrMUACKOM 3blKe [N TAMOXEHHOTO Aena. AHann3 KOHTEKCTOB Mo
TaMOXEHHOI TEMATIKe B COMOCTABNIBHUN C KOHTEKCTAMI APYriX NpeaMeTHbIX 06N1acTen, pas-
MELLIEHHbIX B KOPMYCe, CNOCOGCTBYET BbISBNEHUID 3aKOHOMEPHOCTU (DYHKLIMOHUPOBAHUS U
TEHJEHUMM K yNOTPeBNeHMIO NCCNeayeMbIX CUHOHUMIYHBIX NIEKCeM. VIHTepnpeTauus yHKLM-
OHWUPOBAHUS CUHOHNMOB B aHIMINACKOM 13bIKe 1Sl TAMOXEHHOr0 iena NPOMCXOUT Ha OCHOBA-
HIUK COMOCTABNIBHNS CMbICTIOBbIX NPU3HAKOB CUTYaLK, CBOWCTBEHHON 03HAYNBAHNIO UCCTeay-
eMbIMU nekcemami. Moa4EpKIUBAETCS PONb KOpMyca Kak A0MONHUTENbHOT0 MHCTPYMEHTa Ans
00BbACHUTEMBHbBIX U AMMUPUYECKIUX UCCNIEA0BAHNIA.

Knto4eBble crioBa: NeKCU4eCcKasi CUHOHUMUS, KOPMYCHbIN aHanmua, KOpnyc HalKoHaNbHOro A3bl-
Ka, TAMOXXEHHOE J1eno.
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Vladivostok Branch of the Russian Customs Academy

THE STUDY OF LEXICAL SYNONYMS BY APPLYING
CORPUS ANALYSIS IN ENGLISH FOR CUSTOMS

Abstract. The article describes the research of lexical synonyms in English for Customs by
applying corpus analysis. The analysis of contexts related to the Customs in comparison with
the contexts of various discourses from corpuses contributes to revealing usage patterns and
parameters of lexical synonyms under study. The interpretation of synonyms usage in Customs
English is based on comparing the semantic elements of the context situation which tends to
be signified by one of the synonyms. The paper emphasizes the role of corpus as the additional
instrument for empiric and explanatory studies.

Key words: lexical synonyms, corpus analysis, corpus of national language, Customs.

CoBpeMeHHBII  dTalml  UCC/IefoBa-
HUS JIEKCMUYECKOM CHHOHUMUM Xapak-
TepusyeTcsad BO3POCIIMM MHTEPECOM K
U3y4YEeHNIO TaHHOTO peHOMEeHa B TeKCTax
npodeccruoHaabHOI KOMMYHMKaIIN
B pycle COBPEMEHHBIX Hay4HBIX Iapa-
IurM. B MccneoBaTenbCcKol MpaKTUKe
UMEIOTCA pabOTHI 110 U3YYEHNIO CHOHM -
MMYECKVX KOPpenALUil B Hay4YHO-IOIY-
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JISIPHBIX MEIMLIMHCKMX TeKcTax [10; 11],
MEXIYHapOZHOM MOpPCKOM IpaBe [5],
ra3eTHOM JVICKypce [7], TepMuHOMIOrMM
naoructuku [4].

AKTyaZIbHOCTb TIpeJjIaraeMoro Jc-
crefoBaHMA OOYyC/IOB/IEHA pacIIVpeHN-
eM MEeXIYHApOJZHOIO COTPYZHMYECTBA
Poccun ¢ TaMo>keHHBIMM CITy>KOamy 3a-
PYOEXHBIX CTpaH, KOTOpasl B HacTosAlIee
BpeMs Bel€T K YBeMYECHUIO KOMNIeCTBa
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IIPaBOBBIX JOKYMEHTOB M OTYETHOI HO-
KyMEHTAIVII.

V3y4eHnue ocobeHHOCTell OpraHmsa-
v 1 opOpPMIEHNA COfiep>)KaHMUA KOH-
LEeNIUy TaMOXXEHHOTO  aJIMUHNUCTPU-
pOBaHMA B aHIJIMIICKOM fA3BIKE, a TaKXKe
crenuMKM HepeBofa TEKCTOB IaHHO
npodeccuoHaIbHOI 00/1aCT C aHIINI-
CKOTO fI3bIKA Ha PYCCKWIT A3BIK 3aCITyXKI-
BaeT 0coOOro BHUMAaHMA B paMKax Ipo-
0/1eMaTHKY COIIOCTAB/ICHNSA A3BIKOB LA
CIlel[a/IbHbIX IIeJIeit.

B panHOI paboTe mpeaMeToM Mccie-
[IOBaHVA METOJOM KOPITYCHOTO aHajn3a
ABNAIOTCA  CYHOHMMMYHBIE —IIpMJIara-
tenbHble illegal, illicit, illegitimate, unlaw-
ful, xoTopble B paMKax COIOCTaB/IeHUA
HapajlellbHbIX TEKCTOB  AHIIMIICKOTO
U PYCCKOTO SA3BIKOB /I TaMOXKEHHOTO
fiena, OOHapyXXMBAIOT CBOMM COOTBET-
CTBUEM PYCCKYIO JIEKCHKO-TPadIIecKyIo
bopMy He3aKoHHbLI.

VIHTpOCIIEKTUBHDBIN aHaAU3 IPaBO-
BBIX JJOKYMEHTOB (KOHBEHIINII), OTYETOB
BceMupHOI TaMOXXEHHOV OpraHM3aLun
(BTamO), Bxmrouasa “Illicit trade in Ire-
land” («<HesakonHas Toprosns B Vpnan-
mun»), “Illicit Trade Report 2012” («Or-
4éT O HEe3aKOHHOJ TOprosje»), ‘Annual
report 2012-2013” («ITogoBoit oTuét BTa-
MO 2012-2013») u mp. (oxomo 2500 cTpa-
HMII), BBIAB/IAET CIEMYIOLINIT TIOKa3aTeNb
JaCTOTHOCTM (PYHKIVIOHMPOBaHMA' MC-
cnepyeMbIx nekceM: illicit — 51% , illegal —
39%, unlawful — 6%, illegitimate — 4%.

B nporiecce HabmoneHns 3a GpyHKIMO-
HMPOBAHNEM JIJAHHBIX IIPUIaraTelbHbIX B
3HAYEHUV <«HE3aKOHHbI1» B aHIIUIICKOM
A3bIKE [T TAMOYKEHHOTO Jie/la BO3HUKAET
pan BonpocoB. Hanpumep, ABIA0TCA

'Tlop, pyHK1YUOHUPOEAHUEM TIEKCEMBI B TAaHHOI
paboTe MOHMMAETCSA aKTyanM3alys OFHOTO U3 eé
3HaYeHMI B cpefie QYHKIMOHMPOBAHMA — KOHTEK-
CTe ¥ PeYeBOil CUTYyalU.

couetanus illegal, illicit, unlawful n illegiti-
mate co cnoBamu goods (mosaput), prod-
ucts (mosapol, npodyxkuus), drugs (Hap-
komuxu), income (00xo00), import | export
(8603 / 8v1603), merchandise (mosap) cnen-
CTBJEM B3aIMO3aMeHseMOCTH, WM TaKas
COYeTaeMOCTb OOYCTIOB/IEHa CeMaHTHKOI
CaMUX IpU/IaraTelbHbIX, Pas/NdHOIl pe-
(bepeHTHOI COOTHECEHHOCTBIO WM IIPH-
BSI3KOJI K OIIPee/IEHHOMY KOHTEKCTY?

Ilist Toro 4To6Bl [aTh OFHO3HAYHBII
OTBET Ha 3TU ¥ [JPYTe BOIIPOCHI, HEOOXO-
IVMO BBIABUTH 3aKOHOMEPHOCTM (PyHK-
LIVIOHVMPOBAHMS U TeH[EHLMM K YIOTpe-
0JIeHMIO TAHHBIX JIEKCEM B COLIOCTAB/ICHIN
C ¥X yrnorpebeHneM B JPYIUX HpefMeT-
HBIX 00/1aCTsAX, MCCIEefOBaB OOMbLINIT 110
06béMy s3bIKOBOIT MaTepuasl. Takyio BO3-
MOYXHOCTb IIPEJOCTABIIsIeT METOf, KOPITyC-
HOTO aHa/INM3a, IPECTAB/LAINMIL cO00it
COBOKYIIHOCTb IPMEMOB 1 CPENCTB IS
KBaHTUTATUBHOI U KBIMTATUBHOI 06pa-
OOTKM sI3bIKOBOTO MaTepyana B KOpIIyce
TEKCTOB, BK/IIOYAs IIPOrPaMMbI-KOHKOP-
JIAHCBI /I aHa/IM3a aCleKTOB YIoTpebe-
HIIL M pacIpesie/ieHNii CJIOB B KOPITyce, 1
CeMAaHTUYECKyI0 pPa3MeTKy, II03BOJIAI-
IIYIO BBISB/LATH TEHAEHLMN C/IOB K COYe-
TAeMOCTI C OIpPefe/IEHHBIM TaKCOHOMI-
YeCKMM K/IaCCOM CJIOB 1 T. [.

IIpenBapsas Xof MCCIE[OBAHNs, OCTa-
HOBUMCSI Ha MOHATHAX JIEKCMYECKON CH-
HOHVIMUM ¥ KPUTEPUSAX JIeKCUYeCKOt
CUHOHMMMY, PEIeBAaHTHBIX /I JJAHHOI
paboThl. AHAMN3 CYLIECTBYIOIINX B SI3bI-
KO3HAHMY KPUTepUeB CHOHMMUM T103BO-
JIAeT PacCMaTpUBATD JIEKCUYECKUE CUHO-
HUMbL KaK TIPUHAJJIeKAIIe OffHOI YacTH
peuy 9KBMBA/ICHTHbIE KOPPEIATHI, HAXO-
AALYecss B OTHOIICHMAX CEMaHTIYeCKO
0/11M30CTH, CTEIeHDb IIPOSIBTIEHNS KOTOPOII
006yC/I0B/IeHa He TONMBKO OOIIHOCTBIO Ce-
MaHTMYeCKVX HPM3HAKOB B IIpeesiaX MX
CeMaHTUYECKUX CTPYKTYp, HO U OOILIHO-
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Tabruya

CnoBapHble fepVHULNY TeKCeM B COOTBETCTBUM CO CTIOBAPEM

Jlekcema Hepuammmsa ITUMONTOTHA Pycckoe cooTBeTCTBME
forbidden by law, rules, or Lat., licere, to allow He3aKOHHBIIL,
illicit custom 3al'IpeH.[éHHbII7[,u
HeJJ03BOJICHHBI,
IPOTUBO3aKOHHBII
contrary to or forbidden | Lat., lex, a statutory law | He3aKOHHBII1,
illegal by law, especially criminal IIPOTMBO3AKOHHBDII,
law HelpaBOMEPHBII,
[IPOTMBOIPABHBII
not conforming to, permit- | Old Norse lag ‘something | He3aKOHHBI,
unlawful ted by, or recognized by laid down or fixed’ IIPOTMBO3aKOHHBDII,
law or rules IIPOTVBOIIPABHBIIL,
HEeIIpaBOMEPHbIIA
not authorized by the law; | Latin illegitimus (from in- | 6e33aKOHHBIIL,
illegiti- | not in accordance with ac- | ‘not’ + legitimus ‘lawful’) | He3akOHHBII,
mate cepted standards or rules IIPOTVMBO3aKOHHBDII,
HEy3aKOHEHHBIN

*Vcrounuk [17]

CTBIO pedepeHIIaTbHO-TOKAEeCTBEHHOTO
IPOCTPAHCTBA', T. €. CUTYAI[UN, aKTyaIu-
3MPOBAHHOI B TeKCTe [4].

Tak, Bepu¢ukanyusa CIOBapHBIX Je-
¢unnmit (cM. Tab71.) mosBonsieT ycra-
HOBUTH 3HAueHUe KaX/OM JIeKCEeMBl I
BBIJIE/IUTh OOILIMIT J/IA BCeX JIEKCeM ce-
MaHTUYeCKUII TIpU3HAK contrary to the
law / npomusopeuauquii 3aKoHy, 9TO MOJ-
TBep)X/JjaeT HaluM4ye CHUHOHVMUIYECKO
KOPpe/ALNN MeXAY HUMIL.

OpHako cnoBapHble AeUHUIVN He
JAI0T OJHO3HAYHOTO IIPE/ICTABIEHNS O
3aKOHOMEPHOCTAX (YHKIVIOHVPOBAHNSA
CMHOHVMOB.

MHTepnperanns nekceM B Halllell pa-
60Te OCYyILIeCTB/sIeTCA pa3pabOoTaHHBIM
CTOpPOHHMKaMU MOCKOBCKOI CeMaHTH-
4ecKoll IIKO/MbI [8] CeHTeHLMOHHBIM?

! TepMmun  pedepenyuanvHo-mosxdecmee-

Hoe MpOoCMpaHcmeo YIOTpebIsAeTcss B paborax
C.B. BraceHKO U TpakTyeTcsA KaK NPUHIMIINATIb-
HOE YC/IOBME YCTAaHOBJICHVs CeMaHTUYeCKOl O7-
30CTM CMUHOHMMOB [1, ¢. 7].

> CeHTeHIMOHHAsA HOpPMa MOXKeT Ha3bIBaTbCA

criocoboM (OT. aHIN. sentence), T.e. B
Buge Habopa KOMIIOHEHTOB IPOIMO3M-
IIVIOHAJIbHON CTPYKTYpHI (ClieHapus), U
oIypaeTcsA Ha TOYKY 3PeHMS POCCUICKIX
JIVHTBUCTOB, B COOTBETCTBUM C KOTOPOI
pasmmuys MeXXy CMHOHUMaMM He MOTYT
OBITb CBe[IeHbI TOTBKO K Pa3IMyUsIM B UX
CeMAHTUYECKNX CTPYKTYpPaX, a KacaloTcA
KOMMYHUKATVBHBIX, IIParMaTU4ecKuX I
APYTUX SKCTPAIMHIBUCTUYECKUX YCIIO-
BUI UX YHOTpeOJeHNs, X BO3MOXKHBIX
pedepenTos [7, c. 394; 15 2; 9].

B pamkax fgaHHON CTaTbu IpUBEAEM
HEKOTOpble BbISIBJICHHbIE B pe3y/bTare
IPOBEEHHOTO0 KOPITYCHOTO aHam3a® 3a-
KOHOMEPHOCTY (PYHKLVMOHMPOBAHNA JC-

U CUTYAIMOHHON OPMOIA, TaK KaK OHa BK/TIOYaeT
IIepeMeHHBbIe, KOTOpble 0003HAYAIOT YYaCTHMKOB
OMMCHIBAEMOI! TAHHBIM CIOBOM CUTYanuu [3].

> Marepyain /Il UCCTIeOBaHUA ObUT MOMydYeH
n3 HanmonansHoro 6puranckoro kopmyca (British
National Corpus - BNC), Kopmyca anrnmiicko-
O f3bIKA, PACIPOCTPAaHEHHOTO B ceTy VIHTepHeT
(Corpus of Global web-based English), xoprmyca
napajuienbHelx TekctoB (ABBY Lingvo), Haumo-
Ha/IbHOTO KOPITyCa PYCCKOTO A3bIKA.
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CIeyeMbIX CHHOHVMOB B QHITIMIICKOM
A3BIKE ISl TAMOXKEHHOTO Jie/1a U TeHJeH-
UM UL COBPEMEHHOTO YIOTpeOmeHus
(koTopble, 6e3yCIOBHO, HEMb3sT MHTEP-
IPeTUPOBATD KaK KECTKUE IPABUTIA).
Tak, THUOM3aLUsA KOHTEKCTOB pas-
JINYHBIX TEMATUK B KOPITyCe MO3BO/NIA
BBIZE/INTh OOLIYI0 CUTYalMI0 O3HAYMBA-
HIUA JAHHBIMU JIeKceMaMu. JIekcuueckue
cunouumsl illicit, illegal, unlawful, ille-
gitimate OTPUIIATENIPHO XapaKTePU3YIOT
pe3y/bTaT [esATeNbHOCTH, POfL U 00IacThb
3aHATUN 4€JI0BEKAa B COOTBETCTBUM C MC-
TOYHMKOM IIPAaBOMEPHOCTU (3aKOHOM,
TPAAULIVSIMU, COLMATbHBIMY IIPaBUIa-
mu). Curyanus, KOTopas MOXeT OBITb
O3Ha4YeHa OJHOI M3 MCCIeyeMbIX JIeK-
ceM, CTPYKTYPHO 3a/jaéTcs CrIefyroLeit
KOHUrypanmeil KOMIIOHEHTOB: CYOBEKT
A ocyectBsieT fesiTenbHOCTh C HEKMM
crtoco6om D 1o HampaBIeHNIo K 00BEKTY
B s goctwkenus uenu F, B pesynbrare
yitep6a G HeKuit MCTOYHUK HpPaBOMEp-
HOCTHU Y JaéT OLEHKY [eATeNbHOCTI Z U
yCTaQHAB/IMBaeT MePbl OTBETCTBEHHOCTH
H. KaX/iplit KOMIIOHEHT CUTYalli O3Ha-
YUBAHUA ABIAETCA 3HAYEHUEM KaKOTO-
760 Hmpu3HaKa: CyOBEKT HAesATeNbHOCTH,
00ODEKT [IeSATEIBHOCTH, XapakTep [esi-
TenbHOCTHU (pesynbraTa, poja 3aHsATHIL),
11e71b, CI0C00, pe3ynbrat, cnefcTaue. He-
KOTOpble 3HAUeHNs Y BbIIIEIePednCIeH-
HBIX IPVM3HAKOB COBIIA/IAIOT, @ HEKOTOPbIE
MMEIOT pasHoe CeMaHTUYeCKOe BhIpaKe-
HILE, T. €. SIB/III0TCS MapPKMPOBAaHHBIMIL.
Tak, cuTyauys O3HaYMBAHUS BKIIIO-
JaeT OMHAKOBBII HAOOpP KOMIIOHEHTOB,
B KOTOPOM HeMapKMPOBaHHBIMU (0061[y-
M) [T BCEX JIEKCEM SIBISIIOTCS MPU3HA-
KI: 1) CyObeKT HesATeNnbHOCTY; 2) 00BEKT,
Ha KOTOPBIIl HaIllpaB/IeHa [esTeNbHOCTD
(rocymapcTBO, 4Ye/OBeK, OKpPY>Karomjas
cpefa M T.1IL); 3) OLleHKa [esATeNbHOCTI
(meticTBMil, pe3ynbTaTa WIM pOfa Hesi-

TEeJIbHOCTM) KaK IPOTMBOpeYaIas MJc-
TOYHUKY IIPAaBOMEPHOCTH; 4) JOCTIDKe-
HI€ L[e/N — IIO/Ty9eHMe BBITOJIbL.

MapknupoBanubpiMy, T.e. paudde-
PEHIVPYIOIUMM, SABIAITCA  CIERYIo-
Iyie TIPM3HAKU CUTYaIV)l O3HAYVMBAHIA:
1) xapakTep HeATENbHOCTH (pe3y/nbTaTa,
obrmactyu 3aHATHMIN); 2) CIOCOO OCyIecT-
BJIeHUA (XUTPOYMHBlE MaHUITY/IALNY,
HeBBbINIONIHEHNe TpeboBaHmil); 3) cre-
neHb yuiepba (TsKKas, 3HAUMTETbHas,
He3Ha4ylTeTbHasA, He IIpeJIo/Iaramomnas
YTOJIOBHYI0 OTBETCTBEHHOCTb); 4) Mepa
OTBETCTBEHHOCTH (YTOTIOBHAs, IPaXK/laH-
CKO-IIPaBOBaA); 5) UCTOYHUK IIPaBOMEp-
HOCTH (palIOHaIbHO-IIPaBOBasA OCHOBA,
COLMa/IbHO-HPABCTBEHHbBIE HOPMBI).

Takum o6pasoMm, WHTepIpeTanyio
(bYHKIVMOHMPOBAHUA CHHOHMMOB B aH-
IJIMJICKOM SI3BIKE /ISl TAMOXKEHHOTO fleyia
11e/1eCO00pa3HO MPOBECTI Ha OCHOBAHUM
COIIOCTAaB/IEHNS MApKMPOBAHHbBIX IIPK-
3HAKOB CHUTYallMM, CBOVICTBEHHOJ O3Ha-
YYMBAHMIO TAaHHBIMU JTeKCeMaMI.

Illegal: xapaxrepuayer pesymbrar
IeATETbHOCTH, POJ, WIM 00/1acTh 3aHA-
TUII YeloBeKa KaK IOpUANYecKmil ¢axT
IpsAMOTO HapylIeHNUs 3akoHa. B cury-
alMy O3HAUMBAHMA AKTYa/lU3UPOBAHBI
clefyiomue TPUSHAKM: 1) UCTOYHUK
IPaBOMEPHOCTY, CEMAaHTUYeCKM BbIpa-
JKaeMblil KaK palMOHaIbHO-IIPaBOBas
OCHOBA rOCYHApCTBa; 2) CTEIeHb yiepoa,
CeMaHTMYeCK) BbIpa)kaeMas KaK «TSDK-
Kas, 3HaYMTeNbHasdA, KpyIHad», 3) Mepa
OTBETCTBEHHOCTH, CEMAHTUYECKM BbIpa-
»KaeMas KaK yTOJIOBHOe HaKa3aHue.

Jlexcema illegal cny>xut pna o3Ha-
YMBAHUA KATETOPUM INPeCTYIUIEHNI],
HO/IBOAVIMBIX TIOf, MEICTBUA YTONOB-
Horo Kopekca: illegal trade in protected
species / traders / immigrants / means
/ taxes / payments / goods / market /
downloads / software / provision / pro-
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viders / internet pharmacy supply-chain /
medicines / online pharmacies / internet
/ business / commodities / distribution
of networks / product seizures / chan-
nels. AHanmu3 ynoTpeOneHMs JIeKCeMb
B IIPaBOBBIX KOHTEKCTAX BBIABJIAET CO-
yeTaeMOCTb illegal ¢ OTITIaroNbHBIMU
CYIIeCTBUTENbHBIMI (JleBepOaTuBaMn),
Ha3bIBAIOLIVIMIU Pe3y/IbTaT KaKOW-m1bo
mesATenbHOCTH (duU3ndeckoe co3maHue
00BEKTOB) MIM OCYLIECTBICHNUA Ka-
KUX-M00 JeiiCTBUIL 10 HAIIPaBIEHNIO K
06bexTy. Takum 06pasom, nekceMa KBa-
muduuypyeT GaxkT co3gaHus yero-mbo
VI OCYLIeCTBIEHUA KaKOM-mbo pmed-
TENIBHOCTU KaK IPeCcTyIUIeHue IPOTUB
rOCy#apcTBa C OIIpefe/NieHNeM Mepbl
OTBETCTBEHHOCT) 32 MX COBEpIIeHNe:
illegal currency transaction / erection of
artificial islands / installation / operations
with bank cards / dismissal / transfer to
another job [16].

B raseTHBIX ¥ OMUTNYIECKMX KOHTEK-
crax nekcema illegal pokycupyer BHMMA-
HIe 4uTarenell Ha (pakTax COBEpIIEHUA
YTOJIOBHO-TIPEC/IeyeMBIX JeiicTBmil: ille-
gal seizure of power / work / occupation /
decision / conduct / search / practice / orga-
nization / profit.

Jlexceme illegal cBOVICTBEHHA JVICTPU-
6yrusnas popmyna illegal + N, , rae N,
ABJIAETCA OTIIATOIbHBIM CYIIEeCTBUTE/b-
HBIM, Ha3bIBAIOLIMM pe3y/IbTaT JieATeNb-
HOCTV Wiu pop 3ausatuil: illegal dumping
of waste / shooting / trapping / poisoning /
trafficking / rainforest logging / mining /
shipping / hunting / advertising copying /
manufacturing.

Illicit: xapakTepusyer kak Haumbosee
OIIaCHbIe, OCYXK/IaeMble 1 3aIlpeljaeMble
3aKOHOM U OOIIEeCTBOM IIPeCTYIUICHNS,
TaK M SKOHOMMYECKNE IIPeCTYIUICHNS,
CoBeplLIaeMble TalfHBIM, COKPBITBIM OT
TOCyZlapCTBa CIIOCOOOM, IebI0 KOTOPBIX

ABJAETCA 0bOTalleHNe, a pe3yIbTaToM —
HaHeCeHle B OTPOMHBIX MacIITabax sKo-
HOMMYECKOTO Bpefia TOCYHapCTBY U 00-
I[ECTBY B LIEJIOM.

Jlexcema illicit cOmmkaeTcss ¢ JeKce-
Mot illegal o ceMaHTNYECKOMY IPU3HAKY
«criminality», KOTOpBIiT COTep>)XNUTCA B Ce-
MaHTUYECKVX CTPYKTYpPaX CaMUX JIeKCeM.
Ho B cuTyanmsax o3Ha4MBaHUA JTeKCEMOI
illicit TpOMCXOANT aKTyanu3alys MpusHa-
Ka «VCTOYHMK IIPABOMEPHOCTI» 11 CMellle-
HIte POKyca BHUMAHMA Ha IIPU3HAK «CIIO-
€00 OCYILeCTB/ICHN JIeATEbHOCTI».

CemaHTHYecKas pasMeTKa B KOpITyce
C MOC/IEAYONIMM aHA/IN30M TaKCOHOMM-
YeCKOro KJ1acca C/IOB, COYETAININXCA C
nexcemot illicit, BHOCUT OIIpefe/I€éHHYIO
ACHOCTb B 3aKOHOMEPHOCTD €€ QyHKIU-
oHupoBanus. Tak, nexcema illicit B KOH-
TeKCTaX pas/IMYHON TeMaTUKM Hamboree
BCTpeYaeMa B COYETAHNUAX C CYIECTBU-
TE/IIbHBIMY, HA3bIBAIOIIMMM Pe3y/IbTaT
[IeATeIbHOCTY, POJ, WX OO/IacTh 3aHA-
THiI 4e/loBeKa, KOTOpble He TOJIbKO 3a-
IpeleHbl 3aKOHOM, HO U NIPOTMBOpEYaT
UCTOPUYECKM CIOXMBLIMMCA B OOle-
CTBE 3TUYECKUM ¥ MOPa/JIbHBIM HOPMaM.
KonrekcT BoicTymnenus Ilanbr Pumcko-
ro, AB/IAACH OfHVM U3 MHOTOYVCIEHHBIX
IPUMEpPOB BbILIEYKa3aHHOIO HabIozie-
HMSA, HAIIAJHO JeMOHCTPUpPYET aKTya-
NM3ALMI0 MPU3HAKA «MCTOYHUK IIPABO-
MEpHOCTV» B CUTYaLVM, O3HAYMBAEMOII
nekcemor illicit: “It engages in a number
of illicit and immoral activities, such as
human and organ trafficking; arms and
contraband smuggling; and the trade in
pharmaceuticals, which often kill instead
of cure and are used in large part by the
poor. These crimes transgress the moral
barriers which were progressively built
up by civilization and they reintroduce a
form of barbarism which denies man and
his dignity”, the pope said [12].
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Jlexcemaiillicit coueTaeTcsi C CyIIeCTBI-
Te/IbHBIMM, Ha3bIBAIOIIMMI OIIACHbIE JIIA
Je/loBeKa U >KMBOTHBIX BemlecTBa (sub-
stances, drugs, narcotics, alcoholic drink,
wastes). JITaHHOI J1eKCceMe CBOICTBEHHO
CouYeTaHMe C CYIeCTBUTETbHBIMM, Ha3bl-
BAIOIIVIMM Pa3/IMYHbIe BU/BI AEATETbHO-
CTU 4Ye/I0BeKa, OCYILEeCTBIeHe KOTOPBIX
HapylIlaeT MOPaIbHO-3TNYECKIe HOPMBI
obwectBa (human trafficking, trade in
Third World babies, cloning, manipula-
tion of the human genome u 1. 11.). Takoe
¢dyHkmonuposanne illicit TpuBsA3aHO
K KOHTEKCTaM II0 TeMaTVKe IIPaBOOXpa-
HUTETbHBIX OPraHOB, MEJUAMCKYPCY,
HOMUTUYIECKOMY ¥ IOPUNYECKOMY IMC-
KypcaM, 4TO CBUJETEeTbCTBYeT 00 aKTy-
anM3alMy B CUTYalVy, O3HAYMBAEMOI
TAHHOM JIEKCEMOIA, PM3HAKA «MCTOYHUK
[IPAaBOMEPHOCT», CEMAHTUYECKU BbI-
pa)kaeMOro Kak IpaBoBas OCHOBA TOCY-
JlapCTBa ¥ MOPAIbHO-3TUYECK)e HOPMBI
obuiecTBa. B BbIlIeyKa3aHHBIX KOHTEK-
crax ¢yHkunonuposanusa ¢opme illicit
COOTBETCTBYeT pycckass Qopma 3anpe-
ULEHHDLLL.

B coueraHmAx c meBepOaTMBaMM Ha
-ing (illicit trafficking | dumping | manu-
facturing | wildlife trade) n npegMeTHBI-
MM CyIIeCTBUTEIbHbIMY, Ha3bIBAIOIIIMI
HIpOAyKT mpousBoactBa (fuel, whites),
IOPOMCXOAUT aKTyanusaums IpU3HaKa
«CIOCO0  OCYILIECTBIEHMA JieATeTbHO-
CTU».

Tak, TepMUHONIOTMYECKIE COYETAHNA
illicit trade in fuels | HesaxonHas mop-
eoeng monnusom u illicit fuel | nesaxon-
HO 86€3€HHOe MONIUeo / KoHmpabanoHoe
MON60 O3HAYAIOT TOPTOBIIO 3aKOHHO
IPOM3BEIEHHBIM TOIUIMBOM, HO BBE3€H-
HbIM Ha TEPPUTOPUIO TOTO WIIU UHOTO
roCyflapCcTBa KOHTpabaHIHBIM CIIOCOOOM
(smuggled) c menbio IpoaXKy 10 HU3KOI
CTOMMOCTH 32 CYET yXOJa OT Ha/moros. B

3TOM CIy4ae KOHTpPaOaHJHbIA CIOCOO
HOApa3yMeBaeT OCYIIECTBIEHUE pa3-
JIMYHBIX XUTPOYMHBIX MaHUITY/IALIMIL:
cMeluBanue ¢ 6onee memésbiM (mixed),
pasbaBnenue (stretched), samena kpacu-
Te/ell, COfiep>KAIUXCsA B TOIUIMBE; CP.:
“removes marker dye contained in agri
diesel from red (UK) and green (ROI))”.
Couetanue illicit whites (opueunany-
Has mabauHas npoOyKUus, 66e3EHHAS
KOHmMpabaroHvim nymém / brands manu-
factured legitimately in one country, but
smuggled and sold in another without
duties being paid) ABNsAeTCA el€ OFHUM
IpUMepOM TOrO, 4TO B (OKyce BHMU-
MaHUSA HAXOAMTCA IIPU3HAK «CIOCOO
OCYILECTB/IEHUA JIeATeTbHOCTI». Top-
roB/IA TabauHBIMM W3JENUAMY BIIOTHE
ABJIACTCA 3aKOHHOM JIeATeTbHOCTDIO IIPK
COOMIOleHNN YCTIOBMII M TIOPAZIKA TOP-
TOBJIM, yCTAHOBJICHHBIX 3aKOHOM TOJI M/IN
VIHOJ CTPaHBL.
ITporpaMMbI-KOHKOPZIAaHCBHI B KOPITy-
ce MO3BOJIAIT YTOYHUTD YIIOTPEOUTENb-
HOCTb U 3HaveHue illicit B KOHKPETHBIX
CTIOBOCOYETAHMAX B AHIJIMIICKOM A3bIKe
MCCTIeyeMolt IpeiMeTHoI obmactu. Tak,
nouatue illicit trade B NONUTUYECKUX,
SKOHOMMYECKMX U ITPABOBBIX KOHTEKCTaX
mype, 4eM B KOHTEKCTaX IO TeMaTVKe
IeATETbHOCTY IPaBOOXPAHUTEIbHBIX M1
TaMOYXEHHBIX OpraHoB. B cooTBeTcTBUM
C TIOJIO)KEHMAMYU PAMOYHOI KOHBEHIIVIN
BcemmpHoit opraHmsanyy 3apaBoOXpa-
HeHus 1o 60pbbe MpoTuB Tabaka' MoHs-
Tie, HoMuHupyemoe illicit trade, Bkro4a-
eT IIVPOKMII CIIEKTP BUJOB HE3aKOHHOII
(3ampeéHHoI) TeATeNTbHOCTY, BKII0Yasa
orMmbIBaHMe jeHer (money laundering),
toprosmo mopbMu (human trafficking),
Toprosmo Hapkotukamu (drug trade). II-
licit trade onpepensieTcs Kax ‘any practice

! World Health Organisation, WHO Frame-
work Convention on Tobacco Control, 2003.
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or conduct prohibited by law and which
relates to production, shipment, posses-
sion, distribution, sale or purchase in-
cluding any practice or conduct intended
to facilitate such activity’

B cdepe TamoxeHHOro fena onpene-
JIeHMe TOHATHA, 0003HavYaeMoro Qop-
moit illicit trade, cyeHO M OXBaTbIBaeT
TaKye BUJIbl HE3aKOHHOI IeATeNbHOCTH,
KaK HapylleHNue IIpaB COOCTBEHHOCTU
(intellectual property crime (IPC), Bkito-
Jas MOAJeNKy ToBapoB (counterfeiting);
KOHTpabaH#a (contraband) u HesakoH-
Hoe npousBopcTBo (illegal manufactur-
ing)” [13].

Unlawful: ¢oxycupyer BHuUMaHMe B
CUTyallUM Ha CIOco6e OCyIIecTBIeHUA
IeATEbHOCTY, KOTOPBII HE COOTBET-
CTBYeT HOPMAaTUBHO-TIPaBOBBIM Tpebo-
BaHMAM 1A e€ OCYIeCTBICHNUA W, Ta-
KuM 00pa3oM, XapaKTepusyeT HauMeHee
OIacHble TPaBOHAPYLICHWA WIN [eli-
CTBUA, KBAIMPUIMPyeMble KaK aJMUHM-
CTpaTVBHbIE IIPaBOHAPYLIEHN, TPeOyo-
1ye pasbupaTenbcTBa / JOKa3aTeIbCTBA.

Hanpumep, B oruétax BTamO o He-
3aKOHHOJ TOpProOB/le [laHHAsA JIeKceMa
O3HAYMBaeT CUTYALMM C BBO3OM IIPO-
myKumy 6e3 HaIu4msA COOTBETCTBYIOLINX
INOKYMEHTOB Ha He€, Hampumep: “Sus-
picion that he had arranged the unlaw-
ful importation of eggs by a third party
resulted in a house search during which
a number of young parrots were found.
The provenance of the animals was un-
clear because no documentary evidence
and no computer were found anywhere in
the house: nothing relating to the animals
in question and no other relevant docu-
ment” [14]. CnemoBarenbHO, IPOBO3 He
3alIpeIHHOTO K BBO3Yy TOBapa 0e3 Ha-
JNYMA Ha HETO B CUITY KaKUX-6o mpu-
YMH COOTBETCTBYIOLIEN TOKYMEHTAIVN
pacueHuBaeTcs Kak unlawful, B ornmndne

OT CHUTyallMM HpPOBO3a 3aIPEIEHHOTO
WIN KOHTPaOaHJHOTO TOBapa IyTéM CO-
KPbITUA WIM IPYTUX XUTPOYMHBIX MaHM-
Hy/ALuil, o3HaumMBaeMoit dopmoit illicit
wnn illegal.

B xope aHanmm3a KOHTEKCTOB JPyTUX
TeMATMK BBIABJICHO, YTO YHOTpebieHue
nekceMsl unlawful He Bcerga npepmnonara-
eT Ha/jlm4ye B CUTYalMy CEMaHTIYECKOTO
npusHaka «criminality». Tak, Hanpumep,
NpOXNUBaHUE B CBEMHON KBapTupe IO
VICTEYEHNIO CPOKAa apeHAbl — HEe3aKOH-
Ho (unlawful), HO 3TO He sABnAeTCA mpe-
CTyIUIEHVMEeM IPOTHUB TOCYHApCTBa, 3TO
rpaX[JaHCKOe IIpaBOHapylueHue (tort).
CpaBHNTe C cuTyalueil, KOrga HaHUMa-
TEJTI0 XKV/IbSI CyleOHBIM ITOCTAHOB/ICHNEM
IPeAINCaHO BBICE/IeHNe, HO OH IPOMOTI-
)KaeT 3aHMMATb IoMelieHne. B atom cy-
Yae CUTYaL[UsA OIMCHIBACTCHA JIeKCEeMOI
illegal, coorBeTcTBeHHO illegal trespassing.

Jlexcema unlawful wumeer TeHpeH-
V0 K COYeTaeMOCTU C abCTPAaKTHBIMM
CYLIeCTBUTENIbHBIMM,  Ha3bIBAIOIIVIMM
pe3y/lbTaT MEHTATIbHON JeATeTbHOCTI
4ejl0BeKa (agreement, contract, measures,
promises VI T. IL.); OTIJIATOJIbHBIMU CYIIje-
CTBUTE/IbHBIMY, O3HAYAIOIIVIMU  MEpBbI
CUJIOBOTO pearupoBaHysA (IIpoLeccyasb-
Hble [IEeVICTBUA): seizure, arrest, detention,
removal, prevention, restrictions. Taxkas
COYEeTAaeMOCTb CBUICTEIBCTBYET 00 aK-
Tyanusaluy INpU3HaKa «XapakTep Heil-
CTBUA», CEMAHTUYECK! BbIPA’KaeMOTO
KaK HapylleHue MPUMEHVMOCTY 3aKOHa
VI VIHOTO IOPMAVYECKOTO IOKYMEeHTa B
JlaHHOE BpeMs Ha JIaHHOI TeppUTOPUM
(T. e. pesynbTaT WM IeVICTBUA, He NMEIo-
1[yie FOPUANYECKON CHUJIbI).

Illegitimate: penxo BcTpeuyaeTcs B
KOHTEKCTaX II0 TeMaTUKe TaMO>KEeHHO-
ro JieNa, YTO CBUJETENbCTBYET, CKOpee
Bcero, 00 0co0eHHOCTSAX (QYHKIMOHU-
pOBaHUA JIeKCeMbl B TaHHON cdepe fe-
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AtenpHOCTN. Tak, B Ipoljecce aHamM3a
pacmpefeneHNs 1 yIoTpeOneHns eKce-
MBI B KOpITyce OBIIO YCTaHOBJIEHO, 4TO B
cuTyauun, osHauuBaemoi illegitimate, B
(dboxyce BHUMaHMA HAXOAUTCA CyOBEKT
[eATeNIbHOCTY, KOTOPOMY IPUXOLUTCSA
IpuIaraTh CHelyaabHble YCUINA, 4TO-
Obl 3alIMTUTH CBOE IpPaBO IMOCTYIATb
TaK, KaK OH IOCTYNMI. JleATenbHOCTD,
IIeVICTBUA VU Pe3Y/IbTaT AeATeNbHOCTH,
HOMUHUpYeMOl jekceMoit illegitimate,
UMEIOT CBOMM CJIEICTBYEM Ha/lOXKeHue
IOpUANYECKO ¥ MOpPAJIbHON OTBET-
CTBEHHOCTH, TaK KaK MCTOYHUKOM IIpa-
BOMEPHOCTH J/If OCYIeCTBJIEHNA TaKO
IeATeNIbHOCTY ABJIAETCA He CTONBKO pa-
IIVIOHA/IbHO-TIPaBOBAs OCHOBA, CKOJIbKO
MOpaJIbHO-HPaBCTBEHHasA cpefia, cop-
MMPOBAaBIIAACA B KYIbType U o0liecTBe
TOJ W/ MHOV CTPaHBbI.

YnoTpe6uTenbHOCTD eKceMbl illegiti-
mate B COYETAHNUAX C CYIIECTBUTEIbHBI-
MM, Ha3bIBAIOIIVIMU BJIACTHO-TIOJIATH-
JyecKye CTPYKTyphl (state, organization,
government, presidency, regime), a TaKkxe
¢ neBep6aTMBaMI, Ha3bIBAIOLIVIMY B/IACT-
HO-TIOJINTUYECKe Mepbl pearnpoBaHusA
VI BO3MECTBUS (occupation, invasion,
restrictions, territorial claims, threats,
transition), 00yC/lIOBIe€Ha HaMepeHueM
aBTOPOB CPOKYCMpOBATh BHMMAHUE UM-
Tarenell Ha akTe OTCYTCTBMA apryMeH-
TalMyU K BbILNICYKAa3aHHbIM fABJIeHUAM. B
COYETAHMAX C CYLIeCTBUTENTbHBIMYU, Ha-
3BIBAIOLIVIMY CPEJICTBA J/IA OCYIIeCTBIIe-
HUsA yero-nmubo (way, methods, behavior,
means) nexcema illegitimate Xapakrepu-
3yeT X KaK /1e2K000CHynHble.

B KOHTeKCTaxX IO TaMOXXEHHOMY ey
Hanbosee pacIpOCTPAHEHbl COYETAHUA
illegitimate drug / Hapkomux He3aKOH-
Ho20 npoucxoxcoenus, illegitimate goods /
Mosapvl  He3aKOHH020 MNPOUCXOHOEHUS.
B xontekcre “The Palestinian Finance

Minister said all goods produced in West
Banks settlements are illegitimate. There-
fore, we can’t receive merchandise from
the settlements in Palestinian markets; we
will fight against these goods” [15] - ecTb
IpsAIMOe yKa3aHe Ha TO, YTO JaHHbIE TO-
Bapbl AB/IAIOTCA HE3aKOHHBIMM TOJIBKO
TI0 IIPUYMHE TOTO, YTO OHY IPOV3BE/IeHbI
Ha TEPPUTOPMAX ITOCETICHNIA, He IPU3Ha-
BaeMbIX [IaJIECTUHCKUMM BIACTAMU.

B pesymbrare KopmycHOro aHammsa
(bYHKIMOHMPOBAHNA TEKCUIECKNX CHHO-
HuMmos illegal, illicit, unlawful, illegitimate
B QHIJIMIICKOM fI3bIKE IJISl TAMOXKEHHOTO
liela B CONOCTABJIEHUM C YIOTpebIeHu-
eM B Jpyrux IpodecCHOHaIbHBIX 00-
NaCTAX YAANIOCh BBIABUTD MAapKMPOBAH-
Hble NIPM3HAKU pedepeHTHON CUTyauuu,
O3HAYMBAEMOJl JIaHHBIMU JIEKCEMaMI.
Iuddepennmanyio GyHKIMOHNPOBAHNS
CMHOHMMOB MMeeT CMBICTT IPOBOAUTD IO
JMHUM MapKMPOBAaHHOCTU IIPM3HAKOB
CUTYaLUy O3HAUVBAHUA.

OO61mnit BBIBOJ, O KOHTAKTHOM (YHK-
IIVIOHMPOBAHMY JJAHHBIX JIeKCeM B cepe
TaMOYXEHHOTO Jiella COCTOUT B CIIEyIO-
mem: yuxums illegal, illicit, unlawful
3aK/II0YAeTCA B OTPULIATENbHON KBalu-
duKanuyu pesynprara, poja Ui o61acTu
IeATETbHOCTY Ye/OBeKa, KaK Iopuande-
CKOTro (aKTa B pa3HOI CTEIEHN ero Ipo-
asnenus. OyHkuus nekcemsl illegitimate,
PABHOMEPHO pacIIpefie/i€HHO B KOPITY-
Ce TeKCTOB, 3aK/ITI0YaeTCs B OIEHKe CO-
IMaIbHO-TICUXOJIOTUYECKUX  SABJICHMIA,
CyILIIeCTBOBAaHME KOTOPBIX IPOTUBOpPE-
YUT BBICHIMM IIEHHOCTAM LVBUIN3ALVIN
(cmpaBemmmBOCTY, TIpaBe), MCTOPUM,
4yBCTBAM ¥ 3MOLMAM, HACTPOCHMUAM,
peasIbHON MM BBIMBILIJIEHHOJ BOJIE Ha-
porna, BeleHMAM BpeMeHM, Hay4HO-TeX-
HIYECKOTO Iporpecca, TpeOOBaHMAM
IPOM3BOJCTBA, MICTOPUYECKUM 3ajadyaM
CTpaHBL
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KoprycHblil aHanms B MCCIEOBAHUN
TeKCUYEeCKUX CMHOHUMOB SABJIAETCA [O-
HIOJTHUTETbHBIM 3((EeKTVBHBIM METOLOM
KaueCTBEHHOI! ¥ KONMMYeCTBEHHOI OlleH-
K/ CMHOHUMOB, KOTODbI/I II03BOJISET
nepeiiTu u3 cdepbl MHTPOCIEKTVBHBIX
U OINCATENbHBIX MCCIEIOBAHUIT CHHO-
HJMMOB B chepy OODBACHUTEIbHBIX U M-
NUPUYECKUX WCCIefloBaHMIA, a TakKxke
obyerdaer mpolecc rapMOHU3AINN Tep-
MIHOJIOTUM ¥ TIepeBOJIOB CIIeIVaTbHbIX
TEKCTOB B YC/IOBMAX TI€KCUYECKON CHMHO-
HYMMUNL.
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